
balsių sekos lietuvių kalboje visada implikuoja morfemų ribą, taigi jos atlieka kulmina­
tyvinę ir delimitatyvinę funkciją. 

Vida Karosienė 
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Veiksmažodis rilpti, rilpa "skobti" 

Veiksmažodis rUpti A Juškos žodyne pateikiamas paprastas ir sangrąžinis (abu pai­
liustruoti pavyzdžiais): Rupti, -pu, -piau AL "wydrąžyč (skobti, drožti)" (sunku kol iš­
r u p s i klumpes) ir n1ptjs, -puos, -piaus "leSč z woru (lipti iš vežimo)" (Lauk kol 
r u p t jis sir u p s ligonis iš vežimo t.y. išlips, v. liptj). Abi šios fonnos žinomos iš ne­
spausdintosios žodyno dalies, kurioje tekstas nėra galutinai sutvarkytas, daug brauky­
mų, užrašymų viršuje ir pan. Todėl surasti šiuos žodžius ne taip jau paprasta, jie mažai 
žinomi tyrinėtojams. Ir aptariamasis veiksmažodis rUpti yra užrašytas nelabai aiškiai, ne 
pačioje eilutėje, o virš jos. Apie ji neužsimenama nei E. Fraenkelio etimologiniame žo­
dyne, nei K. Būgos raštuose, jis nenurodytas ir LKŽ. 

Veiksmažodis rUpti, -a sietinas su šakniniais ia-kamienais raūpti ir ruopti "kasti, 
duobti, skobti" , ruoptis "ropštis", intaIpiniais rUpti "darytis nelygiam" , la. rupt "skilti, ir­
ti" (: raupYti "urbti", TŪptti, rupUs, la. TŪpet "sukelti rūpesčių", rup(j)š "rupus" ir kt.) ir 
kildintinas iš ball *reup- / "rup- "skobti, drožti" / "grubti, skilti, irti". Baltiškus veiksma­
žodžius galima sugretinti su s. isI. riū/a, ags. reo/an "laužti, draskyti", lot. rumpo, nip~ 3 
"laužti", skr. n1pyati "dryska", caus. ropayati "drasko" ir kt. 

Šaknis *reup- / *rup- kildintina iš bazinės šaknies *reu- / *ru- "rauti, rausti", plg. lie. 
nfuti, la. r8u~ s.sl. ryj(l, ryti "rausti", T1iV(l, -atb "rauti" , lot. ruo, -ere "griauti, draskyti, 
rausti", s. isI. ryja "pešti (vilną)", skr. ravate "daužo, trupina", žr. IEW 868, lEW 709. 
Ši šaknis giminiškose kalbose išplėsta ivairiais priebalsiais. Be išplėtinio p, dar gali būti 
b (plg. lie. rUbti, -a, raūbti, -ia, ruobti, -ia, "kasti, rausti, ru.opti", ru6btis "ro~tis, skverb­
tis", riuobti "gremžti, skaptuoti" , rUbti, rumba "grubti, darytis nelygiam" , la. rubinOt 
"graužti, kra~tyti", got. raupjan, s. angl. a-riepan "rauti, draskyti", oset. TŪvyn / rovun 
"ravėti", lot. rubus "gervuogė"~ k Qie. mūkti, rUkti, skr. /UiiCaJj ,,rauna, aižo", gr. Op\l't"t"(o) 
"rausiu, kasu"), s (lie. msti, -a "coire", raūsti, -ia, la. raust "rausti"), ti, dh ir kt, plg. Po­
komy IEW 869-871. Kai kurios išplėstos šaknys galėjo susidaryti dar bendroje epocho­
je, kai kurios - jau kalboms išsiskyrus (tai nustatyti nėra lengva). Etimologiniuose žody­
nuose jos dažniausiai pateikiamos kaip bendras paveldas. 

Reikšmės "rauti, pešti", "rausti", "kasti", "drožti, skaptuoti" , "daužyti, griauti" / 
"darytis nelygiam, grublėtam", "trupėti, irti" taIp savęs gražiai dera, plg. A Kaukienė 
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1994b, 178-179. Veiksmažodžių nlptis .. rop§tis, lipti (i! vežimo)", ruoptis ir ru6btis 
.. rop§tis, skverbtis" reikimę gerokai pakeičia sangrąža, suteikdama jai daugiau spalvų -
i! objekto struktūros keitimo pereinama j judėjimo, padėties keitimo LSG. Dėl reiki­
mių .. gremžti" : "rūpėti" (psichinės veiklos LSG) plg. dar (Fraenkel LEW 750-751, Ka­
raliūnas, 1987, 81; 1972,14-16, Kaukienė, 1994,177-178). 

Veiksmažodžio nlpti, -a susidarymas turėtų būti pana!us, kaip ir kitų §akninių a-ka­
mienių veiksmažodžių su apibendrintu §aknies balsiu u - bnlkli, lUpti, nlbti ar riuti (abu 
pastarieji taip pat žinomi i! A Ju§kos žodyno). Greta jų yra pana!ios reikimės ia-ka­
mieniai, turintys §aknyje au ar uo: kaip ir bnlka : braūkia, lUPa : /aūpia, luiJpia, nlba : 
raūbia, ruobia, riua : railsia (žr. dar Karaliūnas 1987, 109 ir 1972, 14-16). Tokių §akni­
nių a- ir ia- kamienių veiksmažodžių porų susidarymas bendras jau rytų baltams, plg. Ia. 
lupI, lupu (ar lupju) "lupti" : Mupt, Mupju "plė§ti" ir primena analogi!kas poras su §ak­
niniu i : iele~ plg.laikli, -a "kreikti" : krelkti, kriik1i (žr. Kaukienė, 1994, 13-14). I§ tokių 
artimos reik§mės porų paprastai tik vienas veiksmažodis jsitvirtina bendrinėje killboje. 
Jei j§)ieka abu, jie būna gerokai nutolę semanti§kai. 

Šalia a- ir ia-kamienių porų gali būti ir intarpinių veiksmažodžių, turinčių nyksta­
mąjj §aknies balsių kaitos laipsnj. Tokių intarpinių veiksmažodžių kilmė ir funkciniai 
santykiai su minėtomis poromis gali būti dvejopi: a) jie gali būti vartojami sinonimi§kai 
su a-kamieniais, reikidami aktyvų veiksmą, pvz., bnlk1i bnlka I tarm. bruillal, knlbti, 
tarm. knlba I knimba "kimti, griebti, ki§ti pmtus" ; b) gali sudaryti su ia-kamieniais 
veiksmažodžiais diatezinę opoziciją, pvz., la. brukt, brūku "griūti, irti", lie. rUbti, rumba 
.. darytis nelygiam, grublėtam", nlpti, rumpa "t.p.", knlbti, knimba "gIebti, linkti". 

Taigi santykis tarp aptariamojo nlpti bei jo §akninių giminaičių raūpti , ruopti ar 
nlpti, rumpa yra visai dėsningas. 

Audronė Koukienė 
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Forma kJU - aaųlyW 

LKŽ V 776 ulfiksuotas žodis kjU, kuris !eDldu ,,-" nurodytas e81Į8 kleU. "PrOsų 
kalbos etimologijos žodyne" (II 187-188) V. Mažiulis fol'lDll kjIė plačiai sieja su prOsų 
kalbos kyla .. Bachstelze, (baltoji) kielė". 

LKŽ kjlė, be abejo, bus dėsninga forma i! kielė, nes ji ten nurodyta i! A ]u§kos 
rinkinių, i§ kurių LKŽ pirmuosiuose tomuose daug netranskribuotų bendrinės kalbos 
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